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Desde su fundacion en 1987, Max Gl ’di 3 -] T t ' ’{
Power ofrece una amplia gama de ot il o6 E TUNE
productos para yates de todos los ; P10

tipos y tamafnos.

Somos la Gnica empresa que ofrece tanto propul-
sores de tunel como propulsores retractiles, con lo

que tendra una total libertad de eleccion.

Somos reconocidos por proporcionar productos de
gran calidad y mantenemos el compromiso de di-
sefar y producir soluciones innovadoras y a menudo
exclusivas que tratan de ofrecer el maximo rendi-

miento para la navegacién diaria.

p2 SELECCION DEL PRODUCTO

Sistemas de tunel

p16 ETRACTILES

Propulsores retractiles

Propulsores de proa y propulsores de popa

Alimentacion eléctrica o hidraulica
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I_‘?_/:&v 4 Seleccion del

propulsor adecuado

La solucion adecuada

La colocacion de los propulsores es a menudo tan
importante como elegir la potencia adecuada del
propulsor cuando busca una opcion adecuada para
su yate.

Para conseguir un empuje 6ptimo, la turbina del
propulsor debe situarse a una profundidad bajo la
linea de flotacion igual al diametro completo de la
hélice. Ademas, el propulsor debe situarse lo mas
adelante posible en la proa o lo mas atras posible
en la popa. Un propulsor colocado mas atras en la

proa (o adelante la popa) tendria que ser mas po-
tente que uno colocado mas adelante (o atras res-
pectivamente) para conseguir el mismo efecto de
propulsion en la embarcacion.

Teniendo esto en cuenta, los sistemas de tinel ofre-
cen una solucion ideal para los yates motorizados e
incluso para los veleros de casco mas profundo
cuando el rendimiento en navegacion no es lo mas
importante.

Propulsores retrac

Los propulsores retractiles pueden instalarse
facilmente muy adelante en la proa y adn asi alcan-
zar la profundidad de inmersién requerida. Esto
ofrece un propulsor con un buen efecto de giro en
la embarcacion, lo que a menudo permite utilizar
una unidad con unas caracteristicas de propulsion
inferiores a las de su equivalente de tunel con unos

Lo méas adelante que sea posible

Profundidad de inmersion ideal = 1 x didmetro del tanel

Cuando estan retraidas, estas unidades no tienen
efecto alguno sobre la resistencia al avance del yate
y no reducen el rendimiento de la navegacién con
ventolinas.

La mayoria de los yates de navegacion modernos
resultan mas adecuados para su uso con propul-
sores retractiles.

resultados excelentes.
(
%ﬂ N /\

Linea de flotacion

Profundidad de
inmersion necesaria

Aumento del efecto palanca

Www.max-power.com

Isores de proa y propulsores

El uso combinado de un propulsor de proa y uno de
popa afnade un mayor nivel de control a la hora de
maniobrar en condiciones dificiles o de realizar giros
cerrados.

Asi es posible girar sobre un punto e incluso inclinar
toda la embarcacion hacia un lado. Max Power
ofrece adaptadores para propulsores de popa en
toda la gama de sistemas de tunel. También esta
disponible una gama de propulsores estanco y anti-
deflagrantes, lo que permite utilizar un propulsor de
popa en zonas habitualmente himedas.

Propulsor de proa solo

g de alimentacion eléctrica o hid

Los propulsores de proa y de popa, ya sean siste-
mas retractiles o de tunel, necesitan una fuente de
alimentacion. En un yate, esto puede ser un motor
eléctrico 12/24 V CC o un motor hidraulico.

El motor hidraulico necesitara obtener la energia de

Propulsor hidraulico accionado por motor

Propulsor de popa solo

Propulsor de proa y de popa

un motor térmico (mediante una bomba hidraulica)
o de un mator de CC instalado remotamente (igual-
mente mediante una bomba hidraulica). El motor de
CC obtendra la energia directamente de un banco
de baterias para accionar los propulsores eléctricos.

Propulsor eléctrico por CC

Www.max-power.com
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mx Sistemas

electricos de tunel

. . '

Max Power ofrece una gama completa de siste-

mas eléctricos de tiinel compuestos de 12/24
V para embarcaciones a motor y veleros de
casco profundo y de 17 a 85 pies de eslora.
Disenados para ofrecer rendimiento y durabili-
dad, todos los modelos resultan sencillos de ins-
talar, proporcionan una gran rentabilidad e
incluyen diversas caracteristicas exclusivas.

@ Brazos de accionamiento de composite patentados
@ No necesitan mantenimiento
¢ Caja de engranajes con pifiones espiroconicos de

acero endurecido

¢ Protectores especiales de reten de eje

© Motores CC especiales

e Sistema de control electronico con unas caracteristi

cas de seguridad sin igual

@ Conexiones seguras de alta potencia
@ Contactores CC especiales de altas especificaciones

Los brazos de accionamiento
de composite sin corrosion eli-
minan la necesidad de dnodos
y ofrecen una gran tolerancia
de fabricacion.

Los brazos de accionamiento
se cargan previamente con
aceite y a continuacion se sel-
lan para que no sea necesario
su mantenimiento.

Los motores CC especiales de
gran eficiencia garantizan un
rendimiento  excepcional 'y
largos tiempos de funciona-
miento.

Los Sistema de control elec-
tronicos ofrecen caracteristi-
cas de seguridad exclusivas y
sin igual. Véase la pagina 21.

Los Caja de engranajes con
pifiones espiroconicos de acero
endurecido garantizan un funcio-
namiento silencioso y uniforme
asf como una larga vida Gtil.

;1.|||||. |

“q

Las barras conductoras de
cobre solido garantizan unas
conexiones seguras de alta
potencia.

Www.max-power.com

Los protectores especiales
protegen los sellos de aceite
de los sedales y evitan que se
enreden.

Los contactores CC especiales
y de altas especificaciones son
a la vez seguros y duraderos.

Referencia

MPSPC212

Voltaje*:
12V

Propulsor(kg/Ibs)* *:

35/77
Hélices:

Una

Potencia (kw,/ hp):
2.69 /36
Peso (kg):

9.6

Dimensiones (mm)

Referencia
MPSPC312
Voltaje*:

12V
Propulsor(kg/Ibs)* *:
40 / 88
Hélices:

Duo

Potencia (kw,/ hp):
3.23/4.3
Peso (kg):

9.65

Dimensiones (mm)
A: 190

B: 140

c: 210

D: 125

E4dtob

=

A: 190
B: 140
c: 210
D: 125
E4tod
CT 60

Referencia Referencia
MPSPC412 MPSPC424
Voltaje*: Voltaje*:
12V 24V
Propulsor(kg/Ibs)* *:  Propulsor(kg/Ibs)* *:
58 / 128 63 /139
Hélices: Hélices:
Una Una
Potencia (kw,/ hp): Potencia (kw,/ hp):
435/5.8 44/5.89
Peso (kg): Peso (kg):
14.7 14.8
Dimensiones (mm) Dimensiones (mm)
A: 210 A: 210
B: 140 B: 140
C: 275 C: 275
D:185 D: 185
EBto7 EBto7

7/
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Sistemas cléctricos de t

CT 80

Referencia Referencia
MPSPC512 MPSPC524
Voltaje*: Voltaje*: Nota: Las imagenes no estan a escala
12V 24V ) o
Propulsor (kg/Ibs)* *: Propulsor (kg/Ibs)* *: *Los propulsores estan disefiados para
69 / 152 75 / 165 funcionar a .’I 0,75 V en unidades de ’_I’2 V ya
Hélices: Hélices: 22 Ven unldades Eje 24 V. Una tension mas
Dos Duo eleva(?a ocasmr?ar‘a una mtayor' potencia del
. . ropulsor; con el consiguiente mayor consumo
20;8507 ék‘z/ hp): gotéegc;a ;k",‘l’/ hp): glécgzr‘ico yla r‘educci()r? de su vidg atil.
Peso (kg}: Weight (kg): **|os datos sobre el rendimiento se pro-
15 15.1 porcionan para un propulsor instalado con
Dimensiones mm) Dimensiones (mm) una profundidad de inmersion igual al diame-
A 210 A 210 tro del tdnel, enun tinel no mas Iar‘go que el
B: 140 B: 140 doble de su q|émetro, y con una var‘lac;lén Eﬂe
C 975 C 975 +6 %. Los tunele; mas I_ar'gos ocasionaran
' ' una menor potencia nominal del propulsor y
S:éi’:7 g:é?§7 un Mayor consumo energetico.
***Modelo solamente disponible con brazo
de accionamiento de bronce.
Referencia Referencia
MPSPC812 MPSPC824
Voltaje*: Voltaje*:
12V 24V
Propulsor (kg/Ibs)* *: Propulsor (kg/Ibs)* *:
96 / 212 115 / 254
Hélices: Hélices:
Dos Dos
Potencia (kw,/ hp): Potencia (kw,/ hp):
7.1/95 8.56 / 11.5
Peso (kg): Peso (kg):
24 24
Dimensiones (mm) Dimensiones (mm)
A: 250 A: 250
B: 200 B: 200
C: 365 C: 365
D: 185 D: 185
E:Bto7 E:Bto7
8
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Referencia

MPSPC924

Voltaje*:

24v

Propulsor (kg/Ibs)* *:

160 / 353
Hélices:

Dos

Potencia (kw/hp):
11.88 / 15.9
Peso (kg):

36

Dimensiones (mm)

A: 250
B: 200
C: 430
D: 250
E:7to8

3
3

Referencia

MPSP3024* * *

Voltaje*:

24V

Propulsor (kg/Ibs)* *
255 / 562
Hélices:

Dos

Potencia (kw,/ hp):
19.69 / 26.4
Peso (kg):

58.5

A: 250
B: 250
C: 480
D: 315
E: 9to 10

9
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Referencia
MPSPC1124
Voltaje*:

24V

Propulsor (kg/Ibs)* *:
195 / 430
Hélices:

Dos

Potencia (kw/ hp):
14.96 / 20
Peso (kg):

37

Dimensiones (mm)
A: 270

B: 200

C: 405

D: 250

E:7to8

D @ interior
1




P‘/‘\" Propulsores =

e r estanco y antideflagrantes

Referencia Reference
MPSPC212/IP - 12V MPSPC412/IP - 12V
Peso (kg): 11.6 MPSPC424/IP - 24V

Dimensiones (mm)

Peso (kg): 17.5

A: 301 Dimensiones (mm)
B: 230 i
A: 320
C: 295 B: 255
D: 125 C: 375
E4t05 D: 185
m EBto7
Referencia
MPSPC312/IP - 12V Referencia

Peso (kg):11.65

Dimensiones (mm)

MPSPC512/IP - 12V
MPSPC524/IP - 24V

Para CT35-P Peso (kg): 17.6
Dimensiones (mm)
Para CT60-P
La nueva gama de propulsores de tiinel estanco ¢ Encendido protegido de conformidad con la norma
y antideflagrantes de Max Power esta disponible SO 8846 y resistente al agua m
para los modelos CT35 a CT125. Esta gama : gropulzor facil de cpnictgr o oatentad Referencia A . B
e . razo de accionamiento de composite patentado -
cu_e_nta ct_:n la certlf!cac_lon ISO 8?46 y permite o mantenimiento PMEI:(;S[I:;:BE/IP 12V
utilizar sistemas eléctricos de tunel en embar- o (gja de engranajes con pifiones espiroconicos de 57 0
caciones con motor a gasolina / gas en los que acero endurecido Dimensiones (mm)
. . . . mm
puede haber gases potencialmente inflamables. ¢ Protectores especiales de reten de eje A 390
Los propulsores de encendido protegido tambien ¢ Motores CC especiales ) B: 305
ueden instalarse en zonas habitualmente moia- e Sistema de control electrénico con unas caracteris C: 490
P 3 ~ ) ticas de seguridad sin igual Conexiones seguras de D: 185
das o himedas como paiioles de velas o el es- alta potencia EGto7
pejo de popa de yates motorizados en V. ¢ Contactores CC especiales de altas especificaciones m
Referencia
MPSPC824/IP - 24V
Peso (kg): 27.2

Encendio protegido y resistencia  Propulsores faciles de conectar.

Disefio exclusivo del brazo de  Motores eléctricos de altas
al agua. Armazén metélico rabusto. accionamiento hecho de com-  especificaciones. Para obtener consulte el modelo de propulsor eléctrico de tinel.
posite. Para obtener mas in- mas informacién, vease la
formacion, véase la pagina B. pagina 6.
10
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Dimensiones (mm)

Para CT100P

WWW.max-power.

Nota: Las imagenes no estan a escala
Si desea conocer las especificaciones de los pro-
pulsores estanco y antideflagrantes protegido,

com



N 4 Propulsores
= = hidraulicos de tunel T A o4

[2i
'.l.-

& -
D ':‘\
o b vo 125 I N 0 225
y 'W ! . Referencia Referencia
MPHYC810* MPHYC1100*
Propulsién max. (kg/Ibs)* *: Propulsién max. (kg/Ibs)* *:
115 / 254 200 / 441
Potencia hidraulica (kw): Potencia hidraulica (kw):
l—-ﬁ'ﬁ,f.:.-'_'. i 8.5 13.5
; Hélices: Hélices:
Dos Dos
Peso (kg): Peso (kg):
12 19
Dimensiones (mm) Dimensions (mm)
A: 210 A: 220
B: 210 B: 220
C: 215 C: 220
D: 185 D: 250
E:Bto7 E:7to8

La gama de propulsores hidraulicos de tinel de ¢ Componentes hidraulicos de marca !
Max Power resulta adecuada para embarca- ¢ Largos periodos de funcionamiento

ciones de 40 a 85 pies con d_esplaz_amlento_ d‘e ¢ Resistentes al agua ()
medio a pesado y de alta resistencia aerodina- . . .
. L o @ Brazos de accionamiento de compaosite patentados B
mica. Diseifiados para ofrecer durabilidad y ren- N ] o
. - s n= o 4 .
dimiento, los propulsores hidraulicos de tanel 0 necesitan mantenimiento . . Referencia '
resultan ideales cuando se van a utilizar durante ¢ Caja de engranajes con pifones espiroconicos MPHY3150% . , A
largos periodos de tiempo. Estos modelos se fa- de acero endurecido Propulsion max. (kg/Ibs)* *: i| E
. . . . . 275 / 606 o| &
b_r:man a partir de componentes libres de corro ¢ Protectores especiales de reten de eje Potencia hidréulica (k) |
sion, son robustos, resistentes al agua e ¢ Sistema de control electrénico con unas 19.5
i i i i i L] , . . . . H’I' :
mtegran diversas caracteristicas exclusivas caracteristicas de Segurldad sin |gual DZISCGS
Z'Zso (kg): Nota : Las imagenes no estan a escala
Dimensiones (mm) *Existen varias versiones de cada modelo. Consulte a
A 240 su distribuidor local de Max Power.
B: 240 **Los datos sobre el rendimiento se proporcionan
C: 240 para un propulsor instalado con una profundidad de
D:315 inmersion igual al didmetro del tunel, en un tdnel no
E: 9to 10 mas largo que el doble de su didmetro, y con una va-
riacion de =6 %. El uso de tlneles mas largos dismi-
nuira la potencia del propulsor.
Componentes hidraulicos de  Puede instalarse en areas Disefio exclusivo del brazo de  Los Sistema de control elec- e i )
marca para un servicio inter-  habitualmente himedas como  accionamiento hecho de com-  tronicos ofrecen  caracteristi- Cionmggﬁ 22?;:3?1?: disponible con brazo de ac-
nacional. pafioles de velas. posite. Para obtener mas in-  cas de seguridad exclusivas y :
formacion, véase la pagina 6. sin igual. Véase la pagina 21.
12 13
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Propulsores

retractiles eléctricos : g

e ~'|

OMPACT RETRACT ™

Referencia Referencia Dimensiones (mm)
) RTE085012 RTE085024 A: 555

Voltaje*: Voltaje*: B: 388

12V 24V C: 385
. L Propulsor (kg/lbs)* *:  Propulsor (kg/lbs)**: D: 185
X . 70/ 154 85 /187 E: 241

Hélices: Hélices:

Dos Duo

Potencia (kw,/hp): Potencia (kw,/ hp):

479 /6.4 528/71

Peso (kg): Peso (kg):

40 40

A

Esta gama, que combina la sencillez econdmica e Retractil para mantener la uniformidad de las lineas

de los motores CC eléctricos con las caracteris- del casco , _ ,
@ Cuando se despliegan permiten alcanzar una profundidad

ticas de alto rendimiento de las unidades de inmersion ideal

retractiles, resulta ideal para veleros modernos ¢ Brazos de accionamiento de composite patentados

y embarcaciones motorizadas de gran potencia. ¢ No necesitan mantenimiento _ _

Max Power ofrece dos tipos distintos de @ Caja de engranajes con pifiones espiroconicos de acero

endurecido
propulsores retractiles eléctricos: el Compact e Protectores especiales de reten de eje c
Retract™ de perfil bajo y el VIP 150 Electric, ¢ Motores CC especiales _
@ Sistema de control electronico con unas caracteristicas A B

de retraccion vertical, para yates de 30 a

i i de seguridad sin igual

60 pies de eslora [dlseﬁos patentados de « Conexiones seguras de alta potencia

Max Power). ¢ Contactores CC especiales de altas especificaciones VIP 150 ELECTRIC i
Referencia Referencia Dimensiones (mm)
VPC81012 VPC81024 A: 330
Voltaje*: Voltaje*: B: 290
12V 24V c: 710
Propulsor (kg/Ibs)* *: Propulsor (kg/Ibs)**: D: 185
96 /212 115 / 254 E: 870
Hélices: Hélices: F. 240
Dos Dos
Potencia (kw/ hp): Potencia (kw/ hp): 2

_ _ _ _ 7.1/95 8.56 /11.5 2]

Cuando estan retraidos, las  Cuando se despliegan permiten  Disefio exclusivo del brazo de  Motores eléctricos de altas Peso (kg): Peso (kg):

lineas del casco aparecen uni-  alcanzar una profundidad de  accionamiento hecho de com-  especificaciones. Para obte- 40 40

formes y no se ven afectadas.  inmersi6n ideal. posite. Para obtener méas in-  ner mas informacion, véase la

formacion, véase la pagina B. pagina B.
“/ Nota: Las imagenes no estan a escala.
( L | / Las unidades retractiles per- . ) )
— I ‘ miten  instalaciones mas *|os propulsores estan disefiados para funcionar a 10,75 V en unidades de 12 Vya 22 V

Linea de flotacion con el consiguiente mayor consumo eléctrico y la reduccién de su vida Util.

i r \'\'\”J adelante (0 atras) en el casco en unidades de 24 V. Una tensién mas elevada ocasionara una mayor potencia del propulsor,

que los sistemas de tunel,
Profundidad de lo que proporciona un movi- **|os datos sobre el rendimiento se refieren a un propulsor desplegado a una profundidad
LTSRN [SESER miento de giro mucho mejor y S | [ de inmersion igual al didmetro del tunel, con una variacion de +6 %.
- 4 se consigue asi una mayor
Aumento del efecto palanca . -
maniobrabilidad.

14 15
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mv Propulsores

e r  petractiles hidraulicos

Referencia

Referencia

VPHYDC152 - 12V control VPHYDC252 - 12V control

VPHYDC154 - 24V control VPHYDC250 - 24V control

Propulsor (kg/Ibs)* *: Propulsor (kg/Ibs)* *:
115 / 254 200 / 441
Potencia (kw): Potencia (kw):

8.5 13.5

Hélices: Hélices:

Dos Dos

Peso (kg): Peso (kg):

28 37

Dimensiones (mm) Dimensiones (mm)
A: 290 A: 360

B: 290 B: 360

C: 580 C: 620

D:185 D: 250

E: 810 E: 850

F: 240 F: 295

Cuando el rendimiento es lo mas importante, los ¢ Retractil para mantener la uniformidad de las lineas
propulsores retractiles hidraulicos representan del casco

una solucién ideal. Debido a su ligereza, potencia ¢ Cuando'se despliegan Rermiten alcanzar una
profundidad de inmersion ideal

y a que permiten una distribucion de los pesos ¢ pogistentes gl agua A B
casi perfecta, los disefiadores y prestigiosos ¢ Permiten realizar una distribucion ideal del peso
astilleros llevan afios utilizando los propulsores ¢ Ideal para yates de alto rendimiento =
de Max Power. Max Power ofrece dos gamas de ¢ Exclusivo disefio patentado del propulsor (VIP) @ )
. @ Exclusivo movimiento de pliegue patentado (Retract™)
productos dentro de esta familia: la gama Caja de engranajes con pifiones espiroconicos de ﬁL'_I_J_ﬁ’
VIP HYD de retraccion vertical y la serie acero endurecido O w Nota: Las imagenes no estan a escala.
plegable Retract™. ¢ Diseno ligero *|_os datos sobre el rendimiento se refieren a un pro-
pulsor desplegado a una profundidad de inmersion
a5 ! igual al didametro del tinel, con una variacion de =6 %.

Si desea obtener mas informacion sobre esta gama,
visite nuestro sitio web:

-, o =
2
g WWW. Max-power.com
1S}
[a]
g A
L

Cuando estén retraidos, las  Cuando se despliegan permiten  Puede instalarse en areas  Permiten realizar una distribu-

lineas del casco aparecen uni- alcanzar una profundidad de  habitualmente himedas como  cién ideal del peso en yates de -

formes y no se ven afectadas.  inmersion ideal. pafioles de velas. alto rendimiento.

16 il 7/
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MAX

Propulsores retractiles hidraulicos

Propulsor: . : !

10 kg por kw

Potencia hidraulica max. (kw):
13 o
Hélices:

Dos, 2 hojas
Peso (kg):

35

Dimensiones (mm)
A: 500
B: 355
c: 320
D: 200
E: 255

450
Propulsor:
11 kg por kw
Potencia hidraulica max. (kw):
57
Hélices:
Dos, 5 hojas
Peso (kg):
165

Dimensiones (mm)
A: 940
B: 748
C: 460
D: 450
E: 540

18
WWwWw.max-power.com

A ":_ 28 E
XQ |
h Propulsor:

11 kg por kw

Potencia hidraulica max. (kw):

25

Hélices:

Dos, 3 hojas
Peso (kg):

73

A: 665
B: 500
C:450
D: 300
E: 360

Servicios personalizados

Existen varias versiones de cada modelo
Retract™.

El flujo y la presién hidraulicos pueden ajustarse
para adaptarlos a las especificaciones del
sistema hidraulico.

Muchas de las unidades mas potentes de esta
gama se fabrican bajo pedido. Estas
unidades retréactiles técnicamente superiores,
especificadas tanto por disefiadores como por
arquitectos, se le suministran a muchos de los
principales fabricantes de yates personalizados.

Si desea obtener mas informacion sobre esta
gama, visite nuestro sitio web:

WwWw. max-power.com
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Propulsor:

12 kg por kw

Potencia hidraulica max. (kw):
75

Hélices:

Una, 4 hojas

Peso (kg):

320

Dimensiones (mm)
A: 1210

B: 967

C: 985

D: 600

E: 772
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wvWa Paneles de control

Todos los paneles de control estan especial-
mente disefiados para su uso con la gama com-
pleta de propulsores retractiles y de tinel de
Max Power. Los paneles se instalan facilmente
realizando un simple orificio con una sierra y
cuentan con una tapa a presiéon hermética facil
de sustituir. Cada panel se completa con conec-
tores macho y hembra usando un sistema de co-
nexién reutilizable.

Resistentes al agua. Faciles de instalar.

20

Disponibles en color
negro o gris
Resistentes al agua
Faciles de instalar

Tapa a presionsustituible
Funciones de seguridad

Tapa a presion facil de
sustituir.

Www.max-power.com

Conexiones reutilizables.

Paneles de control

Todos nuestros .

paneles de control Q
estan disponibles en

color negro y gris.

Ref. Negro Ref. Negro Ref. Negro Ref. Negro
MPOP8055 MPOP8105 MPOP8068 VP088042

Ref. Gris Ref. Gris Ref. Gris Ref. Gris
MPOP8055/G MPOP8105/G MPOP8068/G VP088042/G
Compatible con: Compatible con: Compatible con: Compatible con:
todos los sistemas todos los sistemas todos los sistemas Compact Retract™

de tlnel de tanel

iones de seguridad del sistema de

Los sistemas de control para propulsores de
Max Power son a prueba de nifios e incorporan
caracteristicas de seguridad exclusivas.

El software del sistema de control busca signos de
incoherencia, corrientes de fuga y sefiales de
propulsién anoémalamente largas para ayudar a
protegerlo contra funcionamientos incorrectos
causados por la entrada de agua o cortocircuitos.
Las alarmas visuales y de audio proporcionan una
advertencia durante diez segundos antes de que
se active la funcion de apagado por sobrecalenta-
miento. Si no se utiliza durante treinta minutos, el
sistema se apaga automaticamente.

Disefiado con datos técnicos como el suministro
eléctrico con control independiente (protege a los
relés frente a dafios producidos por el bajo voltaje)
y el control remoto eléctrico estandar para el
aislador de la bateria, el sistema de Max Power se
sitla claramente por delante de la competencia.

de tanel VIP HYD & VIP ELEC
R200

Estos eficaces mecanismos garantizan la seguridad
y fiabilidad de su propulsor Max Power, lo que a su
vez le proporcionara una total tranquilidad a bordo.

e Activacion a prueba de nifios

® Apagado automatico tras treinta minutos

de inactividad

* Alarma visible y acUstica de sobrecalentamiento
del motor

® Apagado por sobrecalentamiento del motor con
aviso previo

e Control automatico estandar del aislador de la bateria
e Temporizador de retardo entre el propulsor de
babor y estribor

e Proteccion frente a cortocircuitos por software

Max Power recomienda encarecidamente instalar
dispositivos autométicos de aislamiento de la
bateria cuando se utilicen sistemas de propulsion.

Www.max-power.com
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Fabricados con resina completamente isoftalica y
revestidos con pre-gel, los tuneles de alta calidad de
Max Power presentan la ventaja afiadida de
llevar una primera capa mate antes de aplicar el

filamento. Asi, las operaciones de corte y perforado - " Y .  —

pueden realizarse sin correr el riesgo de dafiar la
capa de gel de la superficie interior del tinel.

adores de popa - . e L —

También fabricados con resina completamente isofta-

lica, los adaptadores de popa de la gama de Max 4
Power estdn moldeados mediante SMC (compuesto ‘

de moldeado en ldaminas) en un molde de acero

macho / hembra. Esto garantiza un cociente

resina/fibra excelente y una reproduccion excepcio-

nal de la forma.

Modelo de propulsor CT35 / CT45 | CTBO / CT80 / CT100 / CT125 |CT165 / CT 225 CT 325

[ Dometro delpropusor  125mm _ i85nm ______ 250mm ___ 515mm |
Longitudes del tanel Referencia
750mm MPOP2205 MPOP2110
1 O00mm MPOP2208 MPOP2080 MPOP2130
1 500mm MPOP2140 MPOP202000
2 000mm MPOP2145 MPOP202010
2 500mm MPOP2210 MPOP2105 MPOP2155
Adaptador de popa MPOP2135 MPOP2160 MPOP2170 MPOP2175

Kit de fijacion para adaptador de popa MPOP2180 (todos los modelos)

de montaje s
€ montaje

Disponemos de bases de montaje compatibles con
todos nuestros propulsores retractiles para facilitar
su instalacién. Fabricadas a partir de GRP isofta-
lica, pueden integrarse facilmente en construc-
ciones nuevas o adaptarse a las ya existentes.

Para yates de aluminio se suministran bridas de
aluminio adecuadas. Estas estan disefiadas para
soldarlas en la parte superior de la base de montaje
construida en el casco.

Descripcion Adecuado para

RT085019 Brida de aluminio Compact Retract™

RT085020 Base de montaje GRP Compact Retract™

VP0O82031 Brida de aluminio VIP150 ELEC - VIP 150 HYD

VP0O82040 Base de montaje GRP VIP150 ELEC - VIP 150 HYD
22
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Accesorios
or en cascada

El cargador en cascada carga eficazmente las
baterias del propulsor utilizando el banco de bateria
de 12 V original del yate como fuente de alimenta-
cion, lo que simplifica enormemente el uso de pro-
pulsores de 24 V en embarcaciones de 12 V.
Disefiado especificamente para esta tarea, el
cargador de cascada incluye diversas funciones de
supervision y seguridad.

Max Power ofrece toda una gama de fusibles
calibrados especificamente seleccionados modelo
por modelo y comprobados para ofrecerle un mayor
nivel de proteccion que los fusibles ANL estandar. Al
seleccionarse teniendo en cuenta la curva de estal-
lido especifica de cada fusible, los fusibles de Max
Power se adaptan perfectamente a los requisitos
de cada sistema propulsor.

" O W ER

CASCADE CHARGERY

Sistemas eléctricos de tunel

Modelo propulsor | CT35 / CT45| CT60 CT80 |CTe0O/CT80| CT100 | CT125 |CT165/225| CT325
Voltaje 24V 24V 24V

12V
Amperaje del fusible 125 160 200 125 315 200 250 400
Ref. del fusible OPTI3114 OPTI3115 OPTI3112 OPTI3114 0OPTI3121 OPTI3112 O0OPTI3116 0OPTI3145
Tipo de portafusibles T1 T2 T1 T2
Ref. del portafusibles OPTI3119 OPTI3091 OPTI3119 OPTI3091

Herramienta de extraccion OPTI3118 (todos los modelos)

Propulsores retractiles eléctricos

Modelo propulsor ‘ Compact Retract™ ‘ Compact Retract™ ‘ VIP 150 ‘ VIP150
Voltage 12V 24V 12V 24V
Amperaje del fusible 200 125 315 200
Ref. del fusible OPTI3112 OPTI3114 OPTI3121 OPTI3112
Tipo de portafusibles T T1 T2 T

Ref. del portafusibles OPTI3118 OPTI3091 OPTI3118

Herramienta de extraccion OPTI3118 (todos los modelos)

cesorios eléctricos

Accesorio Detalle Referencia
Cable de control 100m MPOP3184
Aislador eléctrico de la bateria 12V OPTI3160/3
Aislador eléctrico de la bateria 24V OPTI3170/3

23
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¥ Sistemas hidraulicos

exclusivos para el propulsor

Los propulsores hidraulicos necesitan un
sistema hidraulico cuidadosamente disenado
para funcionar de forma eficaz y fiable. A me-
nudo, este sistema sélo es necesario para el o
los propulsores de la embarcacion. La forma
mas habitual de sistema exclusivo para el pro-

Bomba de desplazamiento variable acoplada
en PTO sobre caja de engranajes

24

pulsor utiliza un motor como fuente de poten-
cia. Estos pueden ofrecer un tiempo de funcio-
namiento ilimitado y no necesitan baterias ni
cables de alta potencia. Pueden utilizarse dos
tipos de bombas hidraulicas para estos siste-
mas dedicados.

Bomba de desplazamiento fijo acoplada en PTO
sobre generador

Www.max-power.com

s de desplazamiento variak

Puede utilizarse una bomba de desplazamiento
variable cuando se necesita un flujo fijo pero es
probable que varien las RPM del motor. Esta seria
normalmente una bomba montada en motor o caja
de engranajes.

A menudo se utilizan para embarcaciones de gran

potencia; estos sistemas ofrecen una solucion
potente para los propulsores mas grandes.

nacks™ electrohidraulicos

Las bombas de desplazamiento fijo se utilizan
cuando existe un generador con una PTO (toma de
potencia) y ofrecen un flujo sencillo (fijo) a unas RPM
dadas del motor.

Estos sistemas son muy robustos, resultan faciles
de instalar y constituyen una solucién rentable.

En ocasiones puede no resultar viable utilizar una
bomba accionada por motor, y para estos casos
Max Power ofrece una gama de paquetes de po-
tencia CC dedicados, especificamente disefiados
para funcionar con nuestra gama de propulsores hi-
draulicos, tanto retractiles como de tunel.

Estos han sido disefiados para suministrar un flujo
fijo de aceite a una presion especifica.

Pese a que en la practica sigue tratandose de un
propulsor CC, una unidad hidréaulica que funcione
con un paquete de potencia CC ofrece diversas
ventajas sobre los propulsores CC convencionales.

25

e Mejor distribuciéon del peso del yate

e Capacidad para instalar la unidad propulsora en
zonas habitualmente humedas e incluso mojadas
como pafoles de velas

e Permite colocar el mator CC cerca de las baterias
gue lo alimentan y aln asi instalar el o los propul-
sores en las extremidades del yate

Independientemente de que se alimenten con un
motor o con electricidad CC, Max Power puede
suministrar sistemas completos con todos los
accesorios necesarios, como depdsitos de aceite,
valvulas de control y componentes de control
eléctrico. En ambos casos, Max Power puede re-
comendarle y disefiar un sistema eficiente adaptado
a sus necesidades.

Www.max-power.com
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m‘: Sistemas

w e r hidraulicos integrados

Como evolucion natural de la hidraulica dedicada
a propulsores, Max Power diseiia y fabrica
sistemas hidraulicos completamente integrados
para embarcaciones de navegacion. Ya sea para
cabrestantes, molinetes o para complejos me-
canismos de levantamiento de la quilla, nuestras
completas soluciones hidraulicas son utilizadas
por muchos de los principales fabricantes de em-
barcaciones de navegacion. Unicos por su flexi-
bilidad, nuestros sistemas estan hechos
utilizando un principio comin de circuito central.

Generador con PTO

Bomba de desplazamiento variable
Generador de energia de CC

Deposito de aceite con filtros y calibradores
Propulsor

Valvula de control

OUhWN =

Esto significa que cualquier funcion puede
ejecutarse mediante cualquier fuente de energia,
lo que proporciona un gran nivel de control para
el usuario. El uso de valvulas y bombas senso-
ras de la carga garantiza un funcionamiento efi
ciente y silencioso en una amplia gama de flujos
y presiones hidraulicas.

Nuestra experiencia disefiando y suministrando
soluciones completas garantiza que el sistema
Max Power sea eficiente, flexible y fiable.

7 Valvula de control
8 Molinete

9 Cabrestante

10 Cabrestante

11

Cilindro hidraulico

Www.max-power.com

Los sistemas de alimentacion para veleros normal-
mente incluyen una o varias bombas hidraulicas
montadas en el generador y ademas requeriran un
generador de CC para navegacion silenciosa y ma-
niobras ligeras.

La gama de generadores PowerValve™ utilizada en
los sistemas de Max Power ofrecen una flexibilidad
y eficiencia de potencia excepcionales con una am-
plia gama de flujos hidraulicos.

Disponibles como unidades de uno o dos motaores,
cada bomba del motor puede proporcionar tres
caudales a dos presiones predeterminadas del sis-
tema, lo que permite utilizar diversas funciones hi-
draulicas. Desde la quilla de alta presion vy flujo bajo
hasta un potente molinete de flujo bajo, cada fun-
cion solo obtiene el amperaje necesario para una
aplicacion especifica.

Bloque de valvula de control

Referencia MPHYB508 MPHYB501
Motor 1 x 8kw 2 x 8kw
Ajustes & 6
Intervalo del flujo 10 < 30 L/min 10 < 60 L/min
Presion 140 < 214 bar 140 < 214 bar
Peso 35kg 76kg

27
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2 x 13kw 24V PowerValve™

MPHYB513 MPHYB502
1 x 13kw 2 x 13kw
8 6
10 < 30 L/min 10 < B0 L/min
140 < 214 bar 140 < 214 bar
3Skg 83kg



e hoy de la tecnologia de

Disponer de alimentacion durante una travesia
corta o mientras la embarcacion esta anclada
en un lugar idilico y remoto ya no es un
problema gracias a la pila de combustible de a
bordo Marine Fuel Cell® de Max Power.

La Marine Fuel Cell® es un generador de potencia
continua capaz de suministrar una potencia de 12 V
de CC de forma limpia y practicamente silenciosa para
cargar de forma continua y ecolégica sus baterias,
eliminando asi la necesidad de poner en marcha el
motor principal o de instalar aerogeneradores
antiestéticos y ruidosos. Capaz de funcionar durante
las 24 horas del dia, la MFC® suministra
continuamente la energia necesaria. Este enfoque de
energia constante reduce los efectos nocivos de los
ciclos repetitivos de carga / descarga total, lo que
aumenta la vida Util de las baterias de la embarcacion.
Actualmente disponible

Fuel Cell®

OGO\

Boctns fawt Lani

con tres modelos, la gama Marine Fuel Cell® ofrece
una mayor vida Gtil, un menor consumo de metanol y
un mayor control por parte del usuario.

Con una salida continua de 5,8 A (MFC® 140],
la gama MFC® es capaz de hacer funcionar una larga
lista de equipos de 12 V CC, incluyendo equipos
electronicos, neveras, microondas, inversores e
incluso potabilizadoras de agua de baja presion.
Dependiendo del tamafio de su embarcacion y de sus
requisitos especificos de navegacion, siempre habra
un MFC® adaptado a sus necesidades.

Ah por dia Corriente continua de salida (12V) Recomendado para barcos
60

MFCB0 2.5A <32

MFC110 110 4.6A 32-40

MFC140 140 5.8A 4048
28
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Gama MFC®

Compacto vy ligero, ya que cada modelo solo pesa
unos 7 kg, las unidades de la gama MFC® pueden
instalarse facilmente en cualquier zona seca y
ventilada, y no es necesario que haya salidas de
escape ni entradas de agua refrigerante.

El panel de control remoto puede instalarse facil-
mente en su cuadro de distribucion CC y ofrece
indicadores de estado y tiempo de funcionamiento
asi como toda una gama de funciones y controles
para el usuario.

e
El metanol se convierte en electricidad mediante el
MFC® durante un proceso de baja temperatura
electroquimica. El metanol se suministra en cartu-

chos de 5I, especialmente disefiados, seguros
durante su uso y faciles de almacenar.

_
Referencia

MFCM5
MFCMO

icaciones técnicas

Voltaje: 10.8V - 14.2V
Consumo de metanol: 1.1L por kwh
Operating temperature:
-20 a +40 °C
(-4 a +104 °F)
Humedad: 20 a 90%
Ruido:
39dB a una distancia de 1 metro
Modo de funcionamiento:
Carga totalmente automatica o manual
para un banco de baterias externo de 12 V.
Proteccion frente a cortocircuitos:
Proteccion 8A de corte de la electricidad en
caso de sobrecarga o cortocircuito

219

Descripcion

Cartucho de 5 | de metanol (juego de 2)

Proceso medio (juego de 2)

Dimensiones (|l x an x al)
435 x 200 x 276 mm
Peso:
7 a 8 kg (dependiendo del modelo)

Cartucho de combustible

Capacidad: 5L

Peso: 4.2kg

Hora / cartucho*:
MFC 60 :152
MFC 110 : 82
MFC 140 : 66

*Los valores solamente se indican a titulo orientativo

Www.max-power.com



Argentina
Australia
Brasil
Canada
China
Croacia
Chipre
Dinamarca
Finlandia
Francia
Alemania
Grecia
Holanda
Hungria
Islandia
India
Israel
Italia
Japon
Malta
Nueva Zelanda
Noruega
Portugal
Singapur
Eslovenia
Sudafrica
Espana
Suecia
Turquia
Reino Unido
EE.UU.
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Le invitamos a visitar nuestro sitio web, donde podra:
¢ Obtener mas informacion sobre la gama de
productos de Max Power
¢ Ser el primero en enterarse de las novedades
sobre nuestros productos
¢ Descargarse las fichas técnicas de los productos
¢ Descargarse los manuales y planos técnicos
® Encontrar al distribuidor de Max Power mas
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Fotografias cortesia de:

Absolute, Alexandre Lubrano (Nice), Bénéteau - Jérome Kelagopian,
Hanse Yachts, Jeanneau, Max Power, Nautor's Swan, Oyster Marine
Ltd., Philip Plisson©, Sauer Danfoss, Sealine International, Southern
Wind Shipyard - Peter Schreiber, X-Yachts.

Diseiio: www.dpi-design.fr / Impresion: Imprimerie Fantino
Todas las marcas comerciales citadas son propiedad de Max Power.

Este documento no tiene validez contractual; las especificaciones pueden mo-
dificarse sin aviso previo.



